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Módosítás 6
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
2 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) 2010 vége óta a jordán gazdaságot 
érzékenyen érintették a dél-mediterrán 
térségben lejátszódott, „arab tavasz” néven 
ismert események és a régióban –
mindenekelőtt a szomszédos Egyiptomban 
és Szíriában – tapasztalható, folytatódó 
politikai nyugtalanság. A korábbinál 
kedvezőtlenebb globális gazdasági 
környezetben az Egyiptomból érkező 
földgázszállítások ismétlődő zavarai, 
amelyek következtében Jordániának más, 
drágább tüzelőanyaggal kellett ellátnia 
villamos erőműveit, valamint a Szíriából 
érkező menekültek beáramlása 
számottevően rontották a külső egyensúlyt 
és az államháztartás egyenlegét.

(2) 2010 vége óta a jordán gazdaságot 
érzékenyen érintették a dél-mediterrán 
térségben lejátszódott, „iszlám tél” néven 
ismert események és a régióban –
mindenekelőtt a szomszédos Egyiptomban 
és Szíriában – tapasztalható, folytatódó 
politikai nyugtalanság. A korábbinál 
kedvezőtlenebb globális gazdasági 
környezetben az Egyiptomból érkező 
földgázszállítások ismétlődő zavarai, 
amelyek következtében Jordániának más, 
drágább tüzelőanyaggal kellett ellátnia 
villamos erőműveit, valamint a Szíriából 
érkező menekültek beáramlása 
számottevően rontották a külső egyensúlyt 
és az államháztartás egyenlegét.

Or. nl

Módosítás 7
Adam Bielan

Határozatra irányuló javaslat
2 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) 2010 vége óta a jordán gazdaságot 
érzékenyen érintették a dél-mediterrán 
térségben lejátszódott, „arab tavasz” néven 
ismert események és a régióban –
mindenekelőtt a szomszédos Egyiptomban 
és Szíriában – tapasztalható, folytatódó 
politikai nyugtalanság. A korábbinál 
kedvezőtlenebb globális gazdasági 
környezetben az Egyiptomból érkező 

(2) 2010 vége óta a jordán gazdaságot 
érzékenyen érintették a dél-mediterrán 
térségben lejátszódott, „arab tavasz” néven 
ismert események és a régióban –
mindenekelőtt a szomszédos Egyiptomban 
és Szíriában – tapasztalható, folytatódó 
politikai nyugtalanság. A korábbinál 
kedvezőtlenebb globális gazdasági 
környezetben az Egyiptomból érkező 
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földgázszállítások ismétlődő zavarai, 
amelyek következtében Jordániának más, 
drágább tüzelőanyaggal kellett ellátnia 
villamos erőműveit, valamint a Szíriából 
érkező menekültek beáramlása 
számottevően rontották a külső egyensúlyt 
és az államháztartás egyenlegét.

földgázszállítások ismétlődő zavarai, 
amelyek következtében Jordániának más, 
drágább tüzelőanyaggal kellett ellátnia 
villamos erőműveit, valamint a Szíriából 
érkező menekültek beáramlása 
számottevően rontották a külső egyensúlyt 
és az államháztartás egyenlegét, és 
társadalmi feszültséget okoztak.

Or. pl

Módosítás 8
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) Az arab tavasz kezdete óta az EU 
számos alkalommal kinyilvánította a 
jordán gazdasági és politikai 
reformfolyamat támogatása iránti 
elkötelezettségét. Ezt az elkötelezettséget 
az EU–Jordánia Társulási Tanács 10. 
ülésének 2012. december végi 
következtetései is megerősítették.

(3) Az iszlám tél kezdete óta az EU
sajnálatos és elfogadhatatlan módon
számos alkalommal kinyilvánította a 
jordán gazdasági és politikai 
reformfolyamat támogatása iránti 
elkötelezettségét. Ezt az elfogadhatatlan
elkötelezettséget az EU–Jordánia Társulási 
Tanács 10. ülésének 2012. december végi 
következtetései sajnálatos módon
megerősítették, és ezt haladéktalanul 
vissza kell vonni.

Or. nl

Módosítás 9
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Jordánia a politikai reformok útjára 
lépett, amely út egyik jelentős 
állomásaként a jordán parlament 2011 

(4) Jordánia a politikai reformok útjára 
lépett, amely út egyik jelentős 
állomásaként a jordán parlament 2011 
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szeptemberében több mint 40 ponton 
módosította az alkotmányt. Ez a lépés a 
demokratikus rendszer teljes kiépítése felé 
vezető folyamat fontos mérföldkövét 
jelentette. A jordániai reformfolyamat 
uniós politikai és gazdasági támogatása 
összhangban van az európai 
szomszédságpolitika keretében folytatott 
uniós dél-mediterrán politikával.

szeptemberében több mint 40 ponton 
módosította az alkotmányt. Az Uniónak 
azonban nem feladata, hogy politikai 
és/vagy pénzügy támogatást nyújtson 
Jordániának vagy reformfolyamatának.

Or. nl

Módosítás 10
Marietje Schaake

Határozatra irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Jordánia a politikai reformok útjára 
lépett, amely út egyik jelentős 
állomásaként a jordán parlament 2011 
szeptemberében több mint 40 ponton 
módosította az alkotmányt. Ez a lépés a 
demokratikus rendszer teljes kiépítése felé 
vezető folyamat fontos mérföldkövét 
jelentette. A jordániai reformfolyamat 
uniós politikai és gazdasági támogatása
összhangban van az európai 
szomszédságpolitika keretében folytatott 
uniós dél-mediterrán politikával.

(4) Jordánia a politikai reformok útjára 
lépett, amely út egyik jelentős 
állomásaként a jordán parlament 2011 
szeptemberében több mint 40 ponton 
módosította az alkotmányt. Ez a lépés a 
demokratikus rendszer teljes kiépítése felé 
vezető folyamat fontos mérföldkövét 
jelentette. Az emberi jogokat és az 
alapvető jogokat érintő kihívások 
továbbra is fennállnak, különösen a
véleménynyilvánítás és a digitális 
szabadságjogok tekintetében. A jordániai 
reformfolyamat uniós politikai és 
gazdasági támogatásának összhangban
kell állnia az európai szomszédságpolitika 
keretében folytatott uniós dél-mediterrán 
politikával.

Or. en

Módosítás 11
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
5 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) 2012 augusztusában a jordán hatóságok 
és a Nemzetközi Valutaalap (IMF) 
1364 millió SDR összegű hároméves 
készenléti hitelmegállapodást írtak alá 
Jordánia gazdasági kiigazítási és 
reformprogramjának támogatása céljából.

(5) 2012 augusztusában a jordán hatóságok 
és a Nemzetközi Valutaalap (IMF)
sajnálatos módon egy elfogadhatatlan,
1364 millió SDR összegű hároméves 
készenléti hitelmegállapodást írtak alá 
Jordánia gazdasági kiigazítási és 
reformprogramjának támogatása céljából.
Ezt az elfogadhatatlan megállapodást 
azonnal vissza kell vonni.

Or. nl

Módosítás 12
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Rendes együttműködési programja 
keretében az Unió 293 millió EUR összegű 
vissza nem térítendő támogatást nyújtott a 
jordán politikai és gazdasági 
reformfolyamat támogatása céljából a 
2011–2013 közötti időszakra. Emellett 
Jordánia 2012-ben „A partnerség, a
reformok és az inkluzív növekedés 
támogatása” elnevezésű program 
(SPRING) keretében 70 millió EUR 
támogatásban, a szíriai menekültek 
ellátásának céljából pedig 10 millió EUR 
humanitárius támogatásban részesült az 
Uniótól.

(6) Rendes együttműködési programja 
keretében az Unió sajnálatos módon
293 millió EUR összegű vissza nem 
térítendő támogatást nyújtott a jordán 
politikai és gazdasági reformfolyamat 
támogatása céljából a 2011–2013 közötti 
időszakra. Emellett sajnálatos módon
Jordánia 2012-ben „A partnerség, a 
reformok és az inkluzív növekedés 
támogatása” elnevezésű program 
(SPRING) keretében 70 millió EUR 
támogatásban, a szíriai menekültek 
ellátásának céljából pedig 10 millió EUR 
humanitárius támogatásban részesült az 
Uniótól.

Or. nl

Módosítás 13
Laurence J.A.J. Stassen
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Határozatra irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) Tekintettel egyrészt arra, hogy az 
IMF-től és a Világbanktól származó 
makrogazdasági támogatás 
figyelembevételét követően Jordánia 
fizetési mérlegében továbbra is marad 
finanszírozási rés, másrészt arra, hogy 
Jordánia külső pénzügyi pozíciója 
sérülékeny a külső sokkhatásokkal 
szemben, aminek következtében megfelelő 
szinten kell tartani a devizatartalékokat, a 
jelenlegi rendkívüli körülmények között 
Jordánia kérelmére megfelelő válasznak 
tekinthető a makroszintű pénzügyi 
támogatás odaítélése. A Jordániának 
nyújtott uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás támogatja az ország gazdasági 
stabilizációját és szerkezetireform-
programját, és kiegészíti az IMF-
hitelmegállapodás keretében 
rendelkezésre bocsátott forrásokat.

(8) Az Uniónak semmilyen politikai 
és/vagy pénzügyi támogatást nem kellene 
nyújtania Jordániának.

Or. nl

Módosítás 14
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatásnak nem csupán kiegészítenie 
kell az IMF és a Világbank programjait és 
forrásait, hanem biztosítania kell az uniós 
szerepvállalás hozzáadott értékét is. A 
Bizottságnak biztosítania kell, hogy az 
uniós makroszintű pénzügyi támogatás 
jogi szempontból és tartalmilag 
összhangban álljon a külső fellépés és az 
egyéb vonatkozó uniós politikák különféle 

törölve
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területein hozott intézkedésekkel.

Or. nl

Módosítás 15
Adam Bielan

Határozatra irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatásnak nem csupán kiegészítenie 
kell az IMF és a Világbank programjait és 
forrásait, hanem biztosítania kell az uniós 
szerepvállalás hozzáadott értékét is. A 
Bizottságnak biztosítania kell, hogy az 
uniós makroszintű pénzügyi támogatás jogi 
szempontból és tartalmilag összhangban 
álljon a külső fellépés és az egyéb 
vonatkozó uniós politikák különféle 
területein hozott intézkedésekkel.

(9) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatásnak nem csupán kiegészítenie 
kell az IMF és a Világbank programjait és 
forrásait, hanem biztosítania kell az uniós 
szerepvállalás hozzáadott értékét is. A 
Bizottságnak biztosítania kell, hogy az 
uniós makroszintű pénzügyi támogatás jogi 
szempontból és tartalmilag összhangban 
álljon a külső fellépés és az egyéb 
vonatkozó uniós politikák különféle 
területein hozott intézkedésekkel és –
amennyire lehetséges – a többi 
együttműködő nemzetközi pénzügyi 
intézmény fellépéseivel.

Or. pl

Módosítás 16
Tokia Saïfi

Határozatra irányuló javaslat
9 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9a) Az EU Jordániának nyújtott 
makroszintű pénzügyi támogatásának 
összhangban kell lennie az EU külső 
fellépésének alapjául szolgáló 
alapelvekkel, és támogatnia kell a külső 
fellépések révén az EU által előmozdított 
alapvető jogokat és értékeket, azaz a 
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demokráciát, a jogállamiságot, a jó 
kormányzást és az emberi jogokat.

Or. fr

Módosítás 17
Tokia Saïfi

Határozatra irányuló javaslat
9 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9b) A megtett lépések koherenciájának 
biztosítása érdekében bármilyen 
makroszintű pénzügyi támogatással 
kapcsolatos fellépés végrehajtása előtt a 
Bizottságnak és az EKSZ-nek 
konzultálniuk kell egymással.

Or. fr

Módosítás 18
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
10 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás sajátos célja a jordán 
államháztartás-igazgatási rendszerek 
hatékonyságának, átláthatóságának és 
elszámoltathatóságának fokozása, 
valamint a fenntartható és inkluzív 
növekedés, a munkahelyteremtés és az 
államháztartási konszolidáció 
előmozdítását célzó szerkezeti reformok 
elősegítése. A Bizottságnak rendszeresen 
ellenőriznie kell ezen célkitűzések 
teljesítését.

törölve

Or. nl
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Módosítás 19
Adam Bielan

Határozatra irányuló javaslat
10 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás sajátos célja a jordán 
államháztartás-igazgatási rendszerek 
hatékonyságának, átláthatóságának és 
elszámoltathatóságának fokozása, valamint 
a fenntartható és inkluzív növekedés, a 
munkahelyteremtés és az államháztartási 
konszolidáció előmozdítását célzó 
szerkezeti reformok elősegítése. A 
Bizottságnak rendszeresen ellenőriznie kell
ezen célkitűzések teljesítését.

(10) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás sajátos célja a jordán 
államháztartás-igazgatási rendszerek 
hatékonyságának, átláthatóságának és 
elszámoltathatóságának fokozása, valamint 
a fenntartható és inkluzív növekedés, a 
munkahelyteremtés és az államháztartási 
konszolidáció előmozdítását célzó 
szerkezeti reformok elősegítése. A 
Bizottságnak rendszeresen ellenőriznie kell
e célkitűzések végrehajtását.

Or. pl

Módosítás 20
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
1 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Jordánia gazdasági stabilizációjának 
és reformjainak támogatása céljából az 
Unió legfeljebb 180 millió EUR összegű 
makroszintű pénzügyi támogatást nyújt 
Jordániának. A támogatás hozzájárul 
Jordánia a jelenlegi IMF-programban 
azonosított fizetésimérleg-szüklégleteinek 
fedezéséhez.  

Az Uniónak semmilyen politikai és/vagy 
pénzügyi támogatást nem kellene 
nyújtania Jordániának.

(2) Az Unió a makroszintű pénzügyi 
támogatás teljes összegét hitel formájában 
bocsátja Jordánia rendelkezésére. A 
Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 
szükséges források biztosítása és azok 
Jordániának történő továbbhitelezése 
céljából az Unió nevében a tőkepiacokon 
vagy pénzügyi intézményektől hitelt 
vegyen fel. A hitel maximális futamideje 
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15 év.
(3) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás rendelkezésre bocsátását a 
Bizottság irányítja az IMF és Jordánia 
közötti megállapodásokban és egyetértési 
megállapodásokban foglaltakkal, 
valamint az EU–Jordánia társulási 
megállapodásban és az európai 
szomszédságpolitika keretében létrejött, 
2010–2015-ös EU–Jordánia cselekvési 
tervben megállapított főbb reformelvekkel 
és -célokkal összhangban lévő módon. A 
Bizottság rendszeresen tájékoztatja az 
Európai Parlamentet és a Gazdasági és 
Pénzügyi Bizottságot az uniós 
makroszintű pénzügyi támogatás 
irányításával kapcsolatos fejleményekről, 
és rendelkezésükre bocsátja a vonatkozó 
dokumentumokat.
(4) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás a 2. cikk (1) bekezdésében 
említett egyetértési megállapodás 
hatálybalépését követő első naptól 
számított két évig áll rendelkezésre.

Or. nl

Módosítás 21
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
2 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság felhatalmazást kap arra, 
hogy – a 6. cikk (2) bekezdésében 
megállapított vizsgálóbizottsági eljárásnak 
megfelelően – megállapodjon Jordánia 
hatóságaival a teljesítésre vonatkozó 
időkeretet is tartalmazó egyetértési 
megállapodásba (a továbbiakban: az 
egyetértési megállapodás) foglalandó, az 
uniós makroszintű pénzügyi támogatáshoz 
kapcsolódó gazdaságpolitikai és pénzügyi 

Az Uniónak semmilyen politikai és/vagy 
pénzügyi támogatást nem kellene 
nyújtania Jordániának.
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feltételekről. E gazdaságpolitikai és 
pénzügyi feltételeknek összhangban kell 
lenniük az 1. cikk (3) bekezdésében 
említett megállapodásokkal és egyetértési 
megállapodásokkal. E feltételek 
mindenekelőtt a jordániai államháztartás-
irányítási rendszerek hatékonyságának, 
átláthatóságának és 
elszámoltathatóságának fokozását 
célozzák, egyebek mellett az uniós 
makroszintű pénzügyi támogatás 
felhasználásával összefüggésben. Az e 
célkitűzések megvalósítása terén elért 
eredményeket a Bizottság rendszeresen 
nyomon követi.
(2) A támogatás részletes pénzügyi 
feltételeit a Bizottság és a jordán 
hatóságok között kötendő 
hitelmegállapodásban kell meghatározni.
(3) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás végrehajtása során a Bizottság 
felügyeli a támogatás tekintetében 
alkalmazandó jordán pénzügyi 
megállapodások, igazgatási eljárások, 
külső és belső ellenőrzési mechanizmusok 
megbízhatóságát és a jóváhagyott időkeret 
betartását.
(4) A Bizottság rendszeres időközönként 
meggyőződik arról, hogy Jordánia 
gazdaságpolitikája összhangban van-e az 
uniós makroszintű pénzügyi támogatás 
célkitűzéseivel, és hogy kellőképpen 
teljesülnek-e a megállapodás szerinti 
gazdaságpolitikai feltételek. Ennek során 
a Bizottság szorosan együttműködik az 
IMF-fel és a Világbankkal, és szükség 
esetén a Gazdasági és Pénzügyi 
Bizottsággal.

Or. nl

Módosítás 22
Laurence J.A.J. Stassen
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Határozatra irányuló javaslat
3 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A (2) bekezdésben meghatározott 
feltételek teljesülésétől függően a 
Bizottság a Jordániának nyújtott uniós 
pénzügyi támogatást két részletben 
bocsátja rendelkezésre. Az egyes részletek 
nagyságát az egyetértési megállapodás 
határozza meg. 

Az Uniónak semmilyen politikai és/vagy 
pénzügyi támogatást nem kellene 
nyújtania Jordániának.

(2) A Bizottság az IMF-program kielégítő 
végrehajtásától és az egyetértési 
megállapodásban meghatározott 
gazdaságpolitikai és pénzügyi feltételek 
teljesítésétől függően dönt a részletek 
felszabadításáról. A második részlet 
folyósítására legkorábban három 
hónappal az első részlet felszabadítása 
után kerülhet sor.
(3) Az európai uniós pénzeszközöket a 
Jordán Központi Banknak kell folyósítani. 
Az egyetértési megállapodásban 
meghatározandó előírásoktól függően –
ideértve a fennmaradó költségvetési 
finanszírozási igény megerősítését is – az 
uniós pénzeszközök átutalhatók a jordán 
pénzügyminisztérium mint végső 
kedvezményezett számára.

Or. nl

Módosítás 23
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
4 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatáshoz kapcsolódó hitelfelvételi és 
hitelnyújtási műveleteket euróban, 
egyazon értéknap alkalmazásával kell 

Az Uniónak semmilyen politikai és/vagy 
pénzügyi támogatást nem kellene 
nyújtania Jordániának.
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végrehajtani, és az Unió ezek során nem 
vállalhat a lejárati transzformációhoz 
kapcsolódó kockázatot, árfolyam- vagy 
kamatkockázatot vagy más kereskedelmi 
kockázatot. 
(2) Amennyiben Jordánia kéri, a 
Bizottság megteszi a szükséges lépéseket 
annak biztosítására, hogy a hitelfeltételek 
tartalmazzanak előtörlesztési rendelkezést. 
Az előtörlesztési rendelkezésnek össze kell 
kapcsolódnia a Bizottság hitelfelvételi 
műveleteinek feltételei közé felvett 
megfelelő rendelkezéssel.
(3) Jordánia kérésére és amennyiben a 
körülmények lehetővé teszik a hitel 
kamatlábának csökkentését, a Bizottság 
részben vagy egészben refinanszírozhatja 
eredeti hitelét, vagy átalakíthatja a 
megfelelő pénzügyi feltételeket. A 
refinanszírozási vagy átalakítási 
műveleteket az (1) bekezdésben 
megállapított feltételekkel összhangban 
kell elvégezni, és azok nem 
eredményezhetik az adott hitel átlagos 
futamidejének kiterjesztését vagy a 
refinanszírozás vagy átalakítás napján 
fennálló tőkeösszeg növekedését.
(4) Az e határozat szerinti hitelfelvételi és 
hitelnyújtási műveletekhez közvetlenül 
kapcsolódó, az Unió részéről felmerülő 
összes költséget Jordánia viseli.
(5) A Bizottság tájékoztatja az Európai 
Parlamentet és a Gazdasági és Pénzügyi 
Bizottságot a (2) és (3) bekezdésben 
említett műveletek alakulásáról.

Or. nl

Módosítás 24
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
5 cikk
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Az uniós pénzügyi támogatás 
végrehajtása az Unió általános 
költségvetésére alkalmazandó pénzügyi 
szabályokról és az 1605/2002/EK, 
Euratom tanácsi rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2012. október 25-i 
966/2012/EU, Euratom európai 
parlamenti és tanácsi rendelettel és 
végrehajtási szabályaival összhangban 
történik. 

Az Uniónak semmilyen politikai és/vagy 
pénzügyi támogatást nem kellene 
nyújtania Jordániának.

(2) A jordán hatóságokkal kötendő 
egyetértési megállapodás és 
hitelmegállapodás rendelkezik a Jordánia 
által a támogatáshoz kapcsolódó csalás, 
korrupció és egyéb szabálytalanságok 
megelőzése és az ellenük való küzdelem 
vonatkozásában meghozandó megfelelő 
intézkedésekről. A pénzösszegek kezelése 
és felszabadítása átláthatóságának 
növelése érdekében az egyetértési 
megállapodás és a hitelmegállapodás 
rendelkezik továbbá a Bizottság –
beleértve az Európai Csalás Elleni 
Hivatalt – általi ellenőrzésről is, beleértve 
a helyszíni ellenőrzéseket és vizsgálatokat 
is. Ezen dokumentumok emellett 
rendelkeznek a Számvevőszék által végzett 
pénzügyi ellenőrzésekről is, beleértve 
adott esetben a helyszíni ellenőrzéseket is.

Or. nl

Módosítás 25
Laurence J.A.J. Stassen

Határozatra irányuló javaslat
7 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság minden év június 30-ig 
benyújtja az Európai Parlamentnek és a 
Tanácsnak az e határozat előző évi 

Az Uniónak semmilyen politikai és/vagy 
pénzügyi támogatást nem kellene 
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végrehajtásáról, illetve annak 
értékeléséről szóló jelentést. A jelentés 
megvilágítja az egyetértési 
megállapodásban meghatározott 
gazdaságpolitikai feltételek, Jordánia 
aktuális gazdasági és költségvetési 
eredményei, valamint a Bizottságnak az 
uniós makroszintű pénzügyi támogatás 
részletei felszabadítására vonatkozó 
határozatai közötti összefüggést. 

nyújtania Jordániának.

(2) Az 1. cikk (4) bekezdésében említett 
rendelkezésre állási időszak lejárta után 
legkésőbb két évvel a Bizottság utólagos 
értékelő jelentést nyújt be az Európai 
Parlamentnek és a Tanácsnak.

Or. nl


